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AW

Delivery Note

Z32 £

Kendrion (Elblswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date: )
Dr. Withelm Binder Strafle 1 B552 Erbiswald 269 - AUSTRIA 437665 28.04.2021 )
Magna PT S.p.A. * - TTRYS T T T e T T s m e e
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
[T-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) }':hmi
ax:
IT-ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Qur Id At Customer 91019088
Shipment Id 600870
Delivery Date 28.04.2021
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 452915
Document address
M_agna! PT S.p:A.. @l b
Via dei Ciclamini, 4 A nGe o8N
Accounting dept. Eﬂ\}%ﬁ oo 2 \odud
70026 - Modugno (Bari) %@3’ ik amm\.s“‘*'
gel
IT - ITALIEN ge wx%l‘m
Line No  Cust Part No L\t C, T ua{\ﬁta Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Liom
Cust Part Desc wRiceN 0 G Sxat Close Order No Lot Bateh No
.  _PatNo w,q_é‘g\c,as - - e e
1 2517267700 186/7 400,00 pcs
Schalimagnet 550003952901 230421-GET2-2
P151536-221938
Nt Weight: 268,707 kg [9& Zf@w
Cust, stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Lot 9563
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221538
Material ;
Pack Aid Qty  PackAidld  CustPackAdd o Toemmmm T
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc ) {UEHNEZ-NAGEL s, .l
T et/ o e e e = ACCETTAZIONE MERCE
1 10130 TBA-550500 Quantita dichiarata:
G50AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette Quantits effettiva:
20 20739 TBA-520880 Tino imballagaio: i
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Q‘S:n;‘ﬁ lmgj‘ﬁ_'
1 20741 TBA-520922 : . . E@
it ! {lo:
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel ADB0S Conformita ale schede dimale: [&] ol
20 20740 TBA-501738 Data contn 0w
650AT Tray Getrag NEU Inlett fir Kendrion Firma
Kendrion (Eibiswald) GmbH
www.kendrian,com Geschéfisfohrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756703
8552 Ebiswald 268 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichier BIC: DEUTDEGFE94 UID-Nr, DE 147 625 128
Osterreich Fox: -+43 3466 2050099 IBAN; DEG1 6347 0039 0030 4188 00

Tel: +43 3466 20500-0

Firmenbuch: Lg {. Zrs Graz
FN §9972 W
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KENDRION _’

Fa

Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date:
437665 28.04.2021
Total Net Weight [Ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,08
Kendrlon (Eiblswald) GmbH
. wvnw,kendrion,com Geschafsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756708
35?2 El})lhwald 269 Info-eiblswald@kendrion,com  Dipl.-Ing, Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF&94 UID-Nr. DE 147 825 129
sterreicl

Fax: +43 3466 20500-99
Tel: +43 3486 20500-0

|BAN: DEG1 5947 003% 0030 4188 00 Firmenbuch; L, Zrs Graz

FN 59872 W
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Kriiger

]
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Dle mit fett gedrucitan Linfen eingerahmian Aubsiken missen vom FrachifOhrar ausgetiillt wardan.

Les partlas encadrees da lignes grases dauvent etre remplies par la lransporteur.

19421422,

einschlieBlich
y campris at

1-15

e Fexpaditdur

Aurszufiillen unter der Varaniwortung des Absenders

A remplier 1a responsabliilé

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910} 75100118

o

o
Examplar {ir Tarifkontrolle Exempialre pour contrdle tarifaln

i }

1 Absender (Nams, Anschrift, Land)
Expéditeur {nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strale 1
8552 Fibiswald 269

or
1NTEHNATIONALEFE’FHA@&B@EF C
LETTRE DE VOITURE INT %"QGNAL NQK 41 5 g-.. 9
Diese Beférderung unlerdiegt 1023, e 5

p '15

Coe Transport est squmlg,fio) t

glner gegenteiligent Abrachung den % w foute catisa mnlrify&ﬁ@%%}gﬁ%
Bestimmungen des Ubereinkommens fion relalive au confat,de ir=0sports

{ber dep Befdrdarungsvertrag im In- ¢ international da marchandises par
ol routs N

sgang
sortia / Uscita

lernal,_Strafengliterverkeh (CMA) (CMR)
Zoliamt Eingang
Bureau ds dovane | d'entrée / Entrata
Uihcio doganala

2 EmprdtHBIE Bnscni, Land)
Destinataite (nom, adresse, pays)
HAGRA PT SpA.

Via dev Rclarng, 4 .
| T~ TC026 Moci.ugpﬁo, Bor !

Au
de
16  Frachtfahrer (Mame, Anschrift, Land)
Transparteur (no?(,lg_dresserpays)

OlPsry ]
0 18517892
arligi, Nr.g

—

AT 3b5L B WREOAW

3 Austieforungsont des Gules on Lan 17 MNachfolgendender > NIA
ilou prévu pour la livraisen da [a marchandise Usu Pay Transporteurs succesifa {nom, adresss, pays)
W
* - S
Vi ooz MobuGo .
* 5 AT
g
4 Ot und Teg der Obemahme des Gutes ornt Land 18 Vorbehalte und Bemnerkungen dis Flehtinrers
Lisu et dats de |a prise en charge da la marchandise Lleu Pays Réservas at observations du transparjsur

1

130

Behddiichies Kennzeichel Land Héchste zuli: Nutzfast
s Egaﬁgg;g‘m;m j Numérol dimrnatriwlalionn Pays Chargaauzli‘;a r?a:g:'?rna%
des Kiz des Kii
LS ﬂ&gg 02 i oo TNB K S ¢ \f 4 da véhiculs
das Anhan, - des Anhan
dgsla fem gar:ﬁs g -!! c \é K-' | d:sla rernﬂgslg
6 Kennzelchenund Nummer 7 Anzahidar Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gules 10 stabstknummer |11 Sruttegewicht inkg | 12 Umfang in m?
4 Marques et numéros Nombre das colis Mods d'embalage Nature de la handi: No que* Poids brut. kg Cubage inm?
-~} ™
A8 fal_ , 5616
p— ok - K
X ;E., S,E‘jn
fugno (BA}
Bt oo by DO fa’?ei Y d!
LADEMITTEL Fes - fiommimt e 2 © Ooamora  jamoe
bei ABSENDER chez Expaditeur bel EMPFANGER chez Destinatalre  JNont. ey smwx === 5y | {remballage
al Mittente al Destinataric ot No @
_UN
Europal. abgegeh stk.| Europal. abgegehen: Stk =
. . Terperatur Ubernahme ... Grad C
' Temperatur Ubergabe ..... . Grad C
Container fn Fug Wechsetauthavten In m Anzahl
Contalnerenpied | Nf. Caissas mobiles enm Nombre
. Cantainer {in pladi) Cassona intarcambiabile MNumero
Stempak-Unterschrift StempeHUnterschiiit
Datum; Datum: Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER de Destinataire Nr. N
del Mittente del Destinatario T
Europ. ervato: s Europ erat: s e S P
Convenzioni particotarl ar example document da transport N4
; {
20 2Zu zahlen vom: | Absender W?hrung Empf-énger
A payer par; Expéditeur Mornaia Destinatairg
Datum: Datum: Fracht
- | Untarschrift Fahrer Uaterschnft Fahrer Prix da transporl
———— Ermaigungan -
13 Anweisungen des Absenders |_Reductions
Instructions de Pexpéditeur é\gilgghensumma
Istruzionl de! mittante Fascntage
Supplements
Nebengebihren +
Frals accessoires
%eélarmsun'rrne i , y | o
Ausgeledi : n: Fracitntkngseiongen ! Pesoictn |15 Ruckersiattung e
BB Do Myl B e Bl
Compilate a { 12} i " OF [ e |
ﬁzwnwwo Hon franco/dsvagato = =
22 o atw 23 “124 Guw ?E *nn_ b SIrI'I
KEﬁd.l"lbnj’(El iswald) GmbF \ e wrsbdS jegale: Via Danis, 24
Dr. Wilhel der StraRe 1 AUTODANA GROTP == | Sedeo 042 Bressanone (BZ)
8552 Eifsi AGROUPSR. ort perativa: Via dei Gerani, &
Eitsigiwald 269 J01/294/2006.-70 18817805] | % | -70026 Modugno (BA)
Austria ] se Eézggciﬁéér!iei Nr.8 isc. Wibo A0 5858940728
d ALRA . ROMAP:HA' Albo Autotrasp. BZT 21536110
Unterschrift und Stempel des Ahsanders Unterschift Gnd-Stempel des Flﬁﬂh‘lfﬂhrm—-—-—l.. Unier}#hrm und Stempal des Emplangars
Signatura et timbre de 'expéditeur Slgnatura et timbra du transposteur i ot timbra du dastinataira

A9 LONEORINISD Bl an0 Yenbipu) esnelebuep sasmUBLIeW ap Sea ug ,

"|UBGYIR SBD B 19 BIYD D) 'BSSED ¥) ‘BIpBd NP Bub|) UKUISP B] B B)aNIIAS
0ab omMos 13)|1IZ AIP 'assepy aip :uagafinzul HIaNY fap aurt usiziel Jep JRe 'Gunbjuleyosag US]BRUBAS P JOETB ] tIa)
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Riazas CMRARL N stamaich Fnrmlar 1976 fiie den internationalen StraBenaiitarverkehr entsoricht der letzten Ausarbeituna fir alle Staaten, die der 16U angehdren, also auch fir

no teyanugel tag ,



